CONTRATO DE“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE
VEHICULOS DE OFICINA CENTRAL ¥ PUERTO CORSAIN" LG-32/2016°

CONTRATO:NUMERO 14/2016

Nosotros, VIOLETA ISABEL SACA VIDES, mayor de edad, Licenciada en Administracién de
Empresas, del domicilio de San Salvador; coh Docuniento Unico de Identidad numero [l
I ¢ Numero de
Identificacién Tribu_tari"a —
I ociuando en nombre v representacién, en mi calidad de Directora
Presidenta y Representante Legal de la CORPORACION SALVADORENA DE INVERSIONES,
que se abrevia CORSAIN, Institucidn Oficial de Inversiones, de cardcter Auténomo, del
domicilio de San Salvador, departamento -de San Salvador, con Ntmero de ldentificacion
Tributaria [
electa mediante: a) Ley Organica de la Corporacién Salvadoreia de Inversiones, publicada
en el Diario Oficial Nimero doscientos treinta vy cinco, Tomo doscientos setenta y tres, de '
fecha veintidés de diciembre de mil novecientos ochenta y uno, en cuyo articulo setenta y
siete confiere a la Presidente la Representacion Legal de la.Corporacidn y lo autoriza para.
intervenir en los actos y contratos que la imisma celeébre y en las actuaciones judiciales o
administrativas en que ésta tenga interés; b} Certificacién del Punto Numero TRES,
Acuerdo NUmero UNO del Acta Numero CIENTO SETENTA Y CUATRO de la Sesion
celebrada, por la Asamblea de Gobernadores de la-Corporacidn, el dia dieciocho de julio

del afio. dos mil catorce, en la que reeligit como. Director Presidente de la Corporacion

: Salvadorefia de Inversiones a la Licenciada VIOLETA ISABEL SACA VIDES, a partir del dia
: diez de agosto de dos mil catorce, hasta gl dia nueve de agosto de dos mil diecisiete,
ambas fechas inclusive; ¢) Certificacion de Acuetdo Ejecutivo namero DOSCIENTOS
CUARENTA Y UNO, extendida el dia ocho de-agosto de dos mil catorce, por el Sec;%tano:;:

s:}?{}n'a 7,
para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidéncia de la Reptiblica, en la cu \gzon

que el sefior Presidente de fa Republica ha ratificado el nombramiento de Ja [

Inversienes, a partir del dia diez de agosto de dos mil catorce, hasta el dia nueve de agosto 5

de dos mil diecisiete; que en el transcurso de este Instrumento me denominaré
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"CORSAIN" 6 “La Contratante"; 'y FIDEL ARISTIDES SORTO ROMERO, de cincuenta y un
afios; Ingeniero Mecanico, del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad, con
Documente Unico de. Identidad namero [N |
Néméro de Identificacion Tributaria s
IR ociu:ndo en mi calidad de Apoderado Especial Administrativo de la
Sociedad “TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANéNl’MADE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia
TALLER DIDEA, S.A DEC.V” del domicilio: de San Salvador, con Niimero de ldentificacion
Tributaria | C: 2
gue compruebo mediante: a) Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad TALLER
DIDEA, $:A, otorgada en la ciudad de San Salvador, a la‘s--diecisiete horas del dia dieciséis
de marzo de mil novecientos sesenta y dos, ante los oficios del notario Francisco Bertrand
Galindo, inscrito al nmero once, folios del sesenta y tres al sesenta u ocho del Libro
segundo del Registre de Comercio del Juzgado Quinto de lo Civil, el dia veinticinco de
_septiembre de mil novecientos sesenta y dos, b) Escritura de Modificacion de la Sociedad
por Aumento. de Capital, otorgada en la ciudad de San Salvador, a fas veintidds horas del
dia treinta vy uno de diciembre de mil.-nevecientos sesenta y cinco, ante los oficios del
notario Francisco Salvador Tobar, inscrita al nimero noventa y ocho, paginas de la
doscientos setenta y siete a la do_scient_ds ochenta y dos del Libro Vigésimo Quinto del
Juzgado Segundo de lo Civil y de Comercig, el dia cinco:de julio de mil novecientos sesenta
y seis, ¢) Escritura de Modificacién de la sociedad por cambio en la Administracién de la
Sociedad y en la Representacidn Legal, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las quince
horas y diez minutos del dia seis de junio de mil novecientos setenta y tres, ante los oficios
- de! notario Fidel Chavez Mena, inscrita alnimero-treinta y nueve folios doscientos treinta
y ocho al doscientos cincuenta y cuatro del Libro Trigésimo Quinto de Comercio, del
Juzgado Quinto de lo Civil y de-Comercio,. el dia treinta de junio de mil novecientos setenta
Ty tres, d) Escritura Piablica de .Transfohﬁa’cién al Régimen de Capital Variable de la
Sociedad, etorgada: a las quince horas del: dia siete de diciembre de mil novecientos

noverita y tres, ante los oficios del notario José Roberto Merino Garay, inscrita al namero
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Cinco del tibro Novecientos Noventa y Do’sﬁgle_l Registro de Comercio, el dia diecisiete de
diciembre de mil novecientos noventa y t-ne‘g, ¢) Escritura de Modificacion al Pacto. Social
en su clausula vigésima que se refiere a la Administracion de la Sociedad, otorgada de la
ciudad de San Salvador, a las diecisiete horas del dia once de noviembre de mil
novecientos noventa y nueve, ante los oficios del notario Ricardo Javier Portillo Toruiio,
inscrita al nimero cero cero cero cuarentay seis-del Libro Un Mi.l Cuatrocientos ochenta y
cuatro del Registro de Sociedades, el dia dos de diciembre de mil novecientos noventa y
nueve, f) Escritura Pablica de Modificacién de la sociedad TALLER DIDEA, S.A de C.V., con
inco.rporacién integra del nuevo texto del pacto social; otorgada en la ciudad de San
Salvador, a las once horas del dia catorce de abril del afio dos mil once, ante los oficios
notariales de José Roberto Merino Ga ray, inscrita en el Registro de Comercio el catorce de
abril de dos mil once, al nmero sesentay siete del libro dos mil setecientos veintidés del
Registro de Sociedades, la cual contiene todas las clausulas por las cuales se rige
actualmente la sociedad, y de las que consta que su naturaleza es andnima, de capital
variable, de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de San Salvador, que su plazo es
indeterminado, dentro de su finalidad esta la de explotacion de talleres de reparacion de
vehiculos automotores ya sean adquiridos en propiedad o arrendados, pudiendo ejercer
todas las actividades relativas a dicho negocio; que la administracién de 'Iba sociedad esta a
cargo de una Junta Directiva o de un Director Unico, segtin lo acuerdela Junta General de
Accionistas, quienes durardn en funciones siete afies; que la representacion judicial vy
extrajudicial de la sociedad y el uso de la firma social, correspondera al Presidente de la

Junta Directiva o al Director Unico; b) Pod_e‘r' Especial Administrativo otorgado-en la ciudad

de San Salvador, a las once horas con cuarenta minutos del dia veintiuno de julio del f}n
dos mil catorce, ante los oficios de José Roberto Merino Garay, por el Ingeniero. Jorg A
Eduardo Diaz Salazar, en su calidad de Administrador Unico Propietario y r_epr,ev,sen‘t§
legal de la sociedad TALLER DIDEA, S.A DE?C._\/.- a favor del Ingeniero Fidel Aristides So\rto
Romero, inscrito-al nimero nueve del libro un mil seiscientos cincienta y tres del Registro

de Otros Contratos Mercantiles del Registro .de Comercio; debidamente facultado para

A




CONI 1 RATO DE“SE R\’ICIO DEMANTENIMIENTO PREVENTIVO DE
\’EIHCLLGS DE.OFICINA" (ZIX\TRAL Y PUERTO CORS: ALN” LG32n016

suscribir-actos-como el presente; qué en el ttirso de-este Instrumento me denominaré "La
Contratista”; y en fas calidades antes expr;qls'ada‘s "MAN'If-ESTA'MOS: Que hemos acordado:
otdrgar proveniente de la Libre Gestin LG —TREINTA ¥ DOS/DOS MIL DIECISEIS,-
ADBJUDICADA PARCIALMENTE; el “CONTRATO DE SERVICIO DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO DE VEHICULOS D;E-j’-on'clmAri.egNTRAL Y PUERTO CORSAIN”, de conformidad
a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de Ja Administracién P:ﬁE?ica, que en adelante
se denominara LACAP, su Reg!arﬁent'o .q'ue‘-en' adelante ?s"e-denomi’naré RELACAP ya las
cldusulas que se detallan a co‘ﬁt"’iﬁuajéifén MERA Q J,EIQ_,Q,_EL CONTRATO. El objeto del
presente contrato es que la C‘ontra’tista brinde el servicio \de Mantenimiento Preventivo a
:!a flota de vehlculos de CORSA!N con la finalidad de prolongar la vida util del equipo y
mantener los vehzculos en Optimas condxcxones de funcnonamlento y operacién. Este
servidio -deberd incluir rubrés de maho de obra para efectuar los trabaj_os de
mantenimiento y :rﬁ'ateriélfgs, ma_gigs ip}arav;dgj“a;:‘los_. -ggufp,os en funcipnamiento nb_rma,l.

SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Son parte integral de este Contrato los

sigui-ehf_es docume‘ht‘os =a’)ﬁuos Términos dé :,R_e‘ffelzenci’a dela LIBRE GESTION CORSAIN LG —
emitidas; c) La Oferta Tecnn:a ¥y economuca, €on sus- documentos d) Informe de evaluacién
y reco’menda_cion de oferta; e).El Contrato y sus modificaciones si las hubiere, f) Acta de
recepcion parcial o'total, segit aplique, g) Garantias, h) La:Notificacién de la Adjudicacion;
i} Las resoluciones, y otros documentos. gue emanaren del presente contrato, los cuales
son cbmp'lefnentarios“ entre &'y Serdn iﬁtérpreta‘dos en forma conjunta, en caso de
-d'iscre‘p"’a'ncia ent'ré al‘g"u'no‘d“e' lcsf‘d‘ocun%'énii)ﬁs contract‘ual‘es’y este:contrato, pr’e‘valecera' el
de -c‘uA.'rRo MIL NOVEC!ENTO_S_, CUARENTA- DO'LARES CON -OCHENTA Y SEIS CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS'ESTADOS umpos.ns AMERICA (US$4,940.86), que incluye el Impuesto
a ld Transferencia de Bienes muebles y Prestacion de-':sfe,‘r:fvicios_: {IVA) y otros impuestos;
precio. que' se desglosa de la- siguiente manerat I) Hasta un monto de TRES Mil

SETECIENTOS OCHENTA Y UN DOLARES €ON NOVENTA-Y NUEVE CENTAVOS DE DOLAR DE
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LOS ESTADOS UNIDOS. DE AMERICA (US$3,781.99) Incluye el Impuésto a la Transferencia

de Bienes muebles y Prestacidp de Servicios  {IVA) y otros impuestos, pora el

Mantenimiento Preventivo de Vehiculos de Oficina Central CORSAIN, placas N UNO DOS-
NUEVE CERO CUATRO, N UNO DOS-NUEVE CERO SEIS, N UNO SEIS-CERO CERO OCHO, N
OCHO OCHO SIETE SEIS, N -CUATRO CERO CINCO-CINCO, N UNG DOs-DOS UNO NUEVE, P
UNQ TRES TRES-CINCO CINCO NUEVE, P'SEIS CERO UNO UNO TRES SIETE. 1I} Hasta un
monto de UN MIL CIENTO CINCUENTA Y OCHO DOLARES CON.OCHENTA Y SIETE CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS1,158.87) incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes muebles y Prestdcién de Servicios: (IVA] y otros impuestos, pora el
Mantenimiento Preventivo de Vehiculos de PUERTO CORSAIN, placas N UNO DOS-UNO
UNO OCHO, N UNQ YUNO-NUEVE CINCQ SIETE. B) FORMA DE PAGO: CORSAIN pagard a la
Contratista en moneda de curso legal a través de la Unidad Financiera Institucional (UFl)
por cada mantenimiento ejecutado, hasta por el valor del Contrato. Para el pago hasta por
el total del contrato, la Contratista presentard a CORSAIN: a) El correspondiente
documento de cobro {comprobante de ’Crédito fiscal), b) Copia del contrato. suscrito entre
CORSAIN vy la Contratista vy sus modificaciones si hubiesen, ¢} Acta de recepcidn por cada
mantenimiente ejecutado. Los documentos de los literales a) y ¢} deberan estar firmados
y sellados por el Administrador de Contrato y la Contratista. La no presentacidn de la
totalidad de los documentos mencionados. impedird que CORSAIN efectde el pago
correspondiente, el cual se realizard cuando €l Administrador del contrato de CORSAIN
informe por escrito. que la Contratista -ha superado las deficiencias:encontradas. CORSAIN
no aceptard contrapuestas en relacién a !é‘ ifo_‘,'rmé de pago, diferentes a las expuestas en

estos términos. CUARTA: LUGAR Y PLAZO DEL _CONTRATO. Lugar: €l lugar donde se....

Avenida las Buganvilias nlimero-catorce, Colonia San Francisco, ‘San Salvador; Y\i '
' ' x¢
Puerto CORSAIN: en Calle a Playitas Kilémetro. ciento ochenta y seis y medio, freh \é\gé '

Terminales de Gas el Pacifico; La Union. El plazq;__E.l plazo para _lﬁa prestacion del servic

de mantenimiento sera desde la fecha que se establezca en la orden de Inicio hasta el
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treinta.y uno de diciembre de dos mil dieciséis. QUINTA: GAR/
DE CONTRATO: Esta Garantia la otorgara la contratista a entera satisfaccién de CORSAIN,
para asegurar que cumplird con los Términos de referencia, la que se incrementaré en la
misma proporcién en que el valor del contrato llegare a aumentar, en su caso. la
contratista contara con DIEZ DIAS HABILES posteriores a la fecha de la firma del contrato,
para presentar la mencionada garantia; {a que serd por un monto de CUATROCIENTOS
NOVENTA Y CUATRO DOLARES CON OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$494.08) equivalente al DIEZ POR CIENTO del valor del mismo y
cuya vigencia excederd en TREINTA DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus
prorrogas si las hubiere, Dicha Garantia tendrd su vigencia a partir de la fecha
proporcionada en la Orden -de Inicio. Para tal efecto se aceptard Garantia Bancaria
emitida por Institucién Bancaria, compaifiia aseguradora o afianzadora, debidamente
- legalizada por {a Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. La Garantia de
Cumplimiento de Contrato se hard efectiva en los siguientes casos: i) Por incumplimiento
injustificado. del plazo contractual, i) Cuando a Contratista no cumpla con lo establecido
en los Términos de Referencia; iii) En cualguier otro caso de incumplimiento de la
Contratista, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.
SEXTA: MODIFICACION DEL CONTRATO: El presente Contrato, podra ser modificado o
amp‘!iédo en sus ‘p'lvaz'os y vigencias antes del vencimiento de su plazo, de conformidad con
lo establecido en el Articulo ochenta y tres-A de la LACAP; debiendo emitir la contratante
la correspondiente resolucion modificativa, dgbiendo la contratista modificar o ampliar los
montos de las Garantias segin lo indique la Contratante y formaran parte integral del
contrato. SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. El Administrador del Contrato emitird y notificara

a la Contratista la fecha de la Orden de Inicio, debiendo enviar copia a la UAC!L. OCTAVA:

PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, €l presente contrato podrd ser
prorrogado de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y
setenta y cinco del RELACAP, en tal caso, se deberd modificer o ampliar los plazos v

montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir la contratante la
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correspondiente resolucién razonada. NOVENA: ACTIVIDADES Y RESPUESTOS PARA EL

MANTENIMIENT ITIVO: a) Se requiere revisiones segln: los plazos establecidos,

sobre la base de tiempo o kilometraje recorrido. Para: la ejecucion de las actividades de
mantenimiento, la Contratista proporcionarad fos’ éervicios,_ repuestos y materiales
detallados en el numeral SEIS PUNTO UNO:PUNTO UNO de la seccion IV de los Términos
de Referencia de la Libre Gestion LG-TREINTA Y DOS/DOS MIL DIECISEIS; b) LIMPIEZA DE
VEHICULOS: to_dbs los vehiculos deberén ser entregados debidamente limpios interna y
externamente, de lo contrario el supervisor no lo recibira sino hasta que se haya reajizado
la limpieza; ¢) SEGURIDAD INDUSTRIAL: La contratista-deberd seguir las mejores _pr‘ié'cti‘c‘as
de la industria y proveer a su personal con las herramientas, materiales y ;equipd de
séguridad-, necesarios para cumplir con el trabajo y sera responsable de que los referidos
trabajos de mantenithiento, se realicen bajo las normas internacionales de seguridad
industrial. La contratista tomara todas las medidas para garantizar la seguridad de sus
colaboradores y el personal durante los trabajos de mantenimiento preventivo. La
contratista se hard responsable por cualquier accidente o lesién personal de sus
colaboradores durante el transcurso del trabajo; d) COORDINACION PARA LA EJECUCION
DE LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO A REALIZAR: Para la programacién de la gjecucién
de los trabajos se deberd coordinar con el Administrador del Contrato, la fecha'y horario
preciso de los. mantenimientos: a realizar con Ja finalidad de no interferir con las
actividades de Oficina Central y Puerto CORSAIN. Se requiere que todos los. vehiculos de

Oficina Central puedan ser vistos én talleres del area metropolitana de San Salvador. Los

vehiculos de Puerto ‘CORSAIN aplicaran un taller eSpeci’alizado ubicado en el oriente del

Mantenimiento; b} Para efectosde mejor ¢ontrol, la Contratista deberd llevar una bit gor

H
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y/o reparaciones requeridas; d) La Contratista deberd contar con el soporte de repuestos
en caso de ser requerida la importacidn de los mismos con una rapida re'spuestas; e) Es
necesario que el personal tenga l_a experiencia en la ejecucion de trabajados de la misma
naturaleza a los requeridos en el proceso; f) La Contratista se hara responsable. por su
personal y correrd por su cuenta con las prestaciones laborales y todo lo que la Ley le exija
hacia sus colaboradores en materia laboral; g) La Contratista realizard todas las pruebas
necesarias ante el Administrador del Contrato designado por parte de CORSAIN, para
conﬁrmar el buen funcionamiento o estado de los equipos previo y posterior a la
ejecucién del mantenimiento; h) La Contratista deberd presentar por cada servicio
ejecutado un “Reporte de Ejecucion de Mantenimiento Preventivo” detallando todas las
actividades realizadas y observaciones respecto al estado de cada uno de los equipos; i) El
Reporte de Ejecucidon de Mantenimiento Preventivo” deberd ademads incluir
racomendaciones sobre cambio de piezas o componenteés si aplica, esto servird como
referencia para realizar un nuevo proceso de contratacion para la ejecucién del
mantenimiento correctivo para cada vehfculo seglin se reguiera, en el cual podran ofertar
otras. empresas para la ejecucidon del mantenimiento correctivo requerido; j) la
Contratista debera cofregir cualquier defecto de los materiales y trabajos realizados, sin
costo adicional para CORSAIN, surgido durante la ejecucién de su trabajo que
comprometa la calidad o terminacion a cabalidad del mismo; k) En ningin caso CORSAIN
reconocerd a fa Contratista pagos por tiempo extraordinario, ni recargos, es decir, se
cancelaran Gnicamente los servicios de mantenimiento preventivos suministrados por la

Contratista, de acuerdo a los precios establecidos en el Plan de Oferta. DECIMA PRIMERA:

el Administrador de Contrato procederd a la recepcion del servicio mediante Acta de

Recepcibn, 1a cual deberd ser firmada y sellada por la Contratista y el Administrador de
contrato. En el caso de que el Administrador de Contrato comprobare irregularidades en

el servicio brindado, informard .a la Contratista debiendo-este subsanarlas en el plazo que

se le establezca, el cual no podré ser mayor de cinco dias habiles. Si la Contratista no
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subsanare los defectos e irregularidades comprobada en' el plazo establecido, éste tendra

por incumplido; pudiendo CORSAIN corregir los defectos o irregularidades a través de ufir

tercero o por cualquier otra forma, cargando-el costo:de ello a la Contratista, el cual serd
deducido de cualquier suma que se adeude o haciendo efectiva Ias‘.gaf.antias respectivas,
sin: perjuicio de la caducidad del contrato con responsabilidad de la Contratista. Lo

anterior no impedira la imposicién de las. multas correspondientes. DECIMA _SEGUNDA:

mg&ggg La Institucién inhabilitard para participar en procedimientos de contratacién

administrativa, por un periodo de uno a cinco afios segiin la gravedad de la falta, al
Contratista que incurra en alg‘una de las conductas descritas en el Articulo gieato

\S: Las multas se aplicardn de

conformidad con el articulo ochenta y cinto ’de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracion 9'ﬁb!ica {LACAR). ggg{@gmcgwgﬂm@lemﬁ Salvo. auterizacion
expresa de la Contratante, La Contratista no podrd transferir o ceder a ningln titulo, los
derechos y obligaciones que emanen det:icontrato. La transferencia o cesién efectu’ada sin

la- autorizacidn antes referida dard lugar @ la caducidad del contrato procediéndose

ademds .a hater efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. DECIMA QUINTA:

CONFIDENCIALIDAD: La Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda

informacion revelada por La Contratante, 'm'd.'epe_ndiéﬁfteme‘nte del medic empleado para

transmitirla, ya sea en forma verbal o .escrita, y se compromete a no revelar dicha
informacion a terceras personas, salvo que la Contratante lo autorice en forma escrita. La
Contratista se.compromete a hacer del -co‘nlo’c;imiento tnicamente la informacién gue sea
estrictamente indispensable para la ejecucién encomendada v manejar la reserva de Ia

misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada

por la Contratante se mantenga con cardcter confidencial y que no se utilice para ningiin _

7
otro fin, DECIMA SE)(T A: RESPONSABILIDAD SOCIAL. Si durante la-ejecucitn del contrat

se comprobare por la Direccién General de inspeccion de Trabajo del Ministerio . ﬂe S
s O

Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte del Contratista a la normativa qu \:i\w

prohibe el trabajo infantil vy de proteccién. de la persona adolescente trabajadora, se
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deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo sesenta de la
" LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de la
conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo ciento cincuenta y ocho
romano V literal b) de la LACAP, relativa a |a invocacién de hechos falsos para obtener la
adjudicacién de la contratacidn. Se entenderd por comprobado el incumplimiento de
normativa por parté‘ de la Direccion General de Inspeccién de Trabajo, si durante el
tramite de re ingpeccion se determina que hubo subsanacién por haber cometido una
infraccion o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio y en este Gltimo

caso deberé finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. DECIMIA SEPTIMA:

1AS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren

SOLUCION DE CONTROVERS
\ durante la ejecucién de este Contrato se obs_ervarén- los procedimientos establecidos en el
Titulo VI, Capitulo |, “Arreglo Directo y Arbitraje”, articulo ciento sesenta y uno y
siguientes de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica

(LACAP). DECIMA_OCTAVA: LUGAR DE NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: Para los

efectos del presente Contrato, la contratante sefala como lugar para recibir
notificaciones: Cincuenta v un Avenida Norte v Avenida los Andes, Colonia Miramonte,
San Salvador;y la contratante sefiala para el mismo efecto la siguiente direccidn: Avenida
Las Buganvilias nimero catorce, Colonia San Francisco, San Salvador. Todas las
comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran vélidas

solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado.

DECIMA NOVENA: ADMINISTRADOR DE CONTRATO: El Gerente Administrativo y el
Gerente de Puerto CORSAIN, serén los Administradores del Contrato, serdn responsable
de veﬁﬁ.car la ejecucién y-cumplimiento de las ebligaciones contractuales, derivadas de los
Términos de Libre Gestion; asi como de las responsabilidades enunciadas en el Articulo
Ochenta y dos Bis de Ia LACAP: En caso de ser necesario el Administrador del Contrato,
segtlin sea el caso podrd asignar un Supervisor para que se encargue de coordinar la

recepcién del servicio. VIGESIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Este Contrato éntrard eén

vigencia a partir del dia en que 'sea firmado por las partes y permanecerd en plena
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vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones de amibas partes hayan sido cumplidas
y realizadas; podra ser prorrogado conforme-lo establecen las leyes. Asi nos expresamos,
conscientes y sabedores de los Derechos y Obligaciones reciprocas que por este Acto
surgen entre cada una de nuestras Representadas. En fe de lo cual, leemos, ratificamos y
firmamos el presente Contratc en tres ejemplares por estar redactado a nuestra entera

satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los diecisiete dias del mes de agosto de dos

mil dieciséis.

?*:ZMM
Ing. Fidel Anstjaes SO0 OMare- " OIER £3 o Ty

Apoderado. Especxal Administrativo de la Sociedad
TALLER DIDEA, S.A. DE C.V.

del domicilic de San Salvador, departamento de San Salvador, COMPARECEN: la

Licenciada VIOLETA ISABEL SACA VIDES, quien es mayor de edad, Licenciads en

Administracion de Empresas, del domicilio de San Salvador, a quien conozco e identifico
por medio de su Documento Unico de Identidad namerc [ EGININGEGEGEGE
. | o Numero de Identificacion Tributaria
I 121 lo

en su calidad de Directora Presidenta y Representante Legal ‘de fa CORPORACION
SALVADORENA DE INVERSIONES que puede abreviarse CORSAIN, Institucion Oficial de
Inversiones, de caracter autdénomo, de esteé domicilio, con NUmero de ldentificacion
“Tributaria [
de cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Ley
Orgénica de la Cofporacién Salvadorefia de [nversiones, publicada en el Diario Oficial

Numero doscientos treinta y cinco, Tomo doscientos setenta y tres, de fecha veintidos de
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